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Technische Information
Werkstoffeigenschaften
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Chemische Bestindigkeit
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verwendet bei Produkt Werkstoff o= = - o N - < o o
K7.../K12../K 24..
Deckel Mi-Verteiler 40°C/
Tiir und Deckel KV-Klein- PC (Polycabonat) 960° C V-2 N + + 0 + -
. +120° C
verteiler
Scharnierdeckel KG
KF .../ KX ... : o -40° G/
Unterteile Mi-Verteiler PC (Polycarbonat) mit GFS ~ 960° C V-0 +120° C + + 0 + -
PC (Polycarbonat) PC-5 o -40° C/ _
KD ... schlagfest 960° C 5V +120° G + + 0 +
PC (Polycarbonat) G1 40°C )
RX .../ LX... schlagfest 960° C V-0 +120° C + + 0 + -
oberflachenbeschichtet
D../DP../DPC..
DE../K../KC.. o -40°C/
RD .../ RK .. PS (Polystyrol) 750° C V-2 +70°C + + + - -
KV .../ KG ...
. -40°C/
K.../KV../Mi.. PUR (Polyurethan) — — +80°C 0 + 0 0 -
D../DP.../DPC...
DE../K../KC..
KF../RD../RK.. . .
KV .../ Mi FP 38 Egitgr::;mp'as“sc“es 750° C — 'ﬁ%O? é + + + 0 o
ESM../STM../ EDK .. *
EDR .. /KST ../ DPS ..
ERA ../EKA../EVS ..
ASM ../ AKM PA (Polyamid) 960° C V-0 AE) + 0 + + +
- - Y +100° C
ASS .. / AXM PA (Polyamid) osocc v OCT L0 4+ 4 s
- - Y +100° C
AKM ../ AVS PA (Polyamid) 750° C V-2 AES + 0 + + +
- - Y +100° C
AKM ../ ASM ../ ASS .. (?:’E{L\loillz;ropren _ _ -20°C/ . . . 0 _
AKS ../ AXM... Nitrilkautschuk) 10076
-20°C/
ASS ../ AXM .. TPE (Evoprene) — — +100° G + - + - -
ASS ../ AXM CR (Chloroprenkautschuk) — — SRE) + + + 0 -
. . +100° C
: : o -20°C/
Ste .. PVC (Polyvinylchlorid) 650° C — +70°C 0 0 - - -
(+ = besténdig; 0 = bedingt bestdndig; — = unbestéandig)

1) Die Angaben zur chemischen Besténdigkeit dienen zur Orientierung. Im Einzelfall ist eine Uberpriifung in Verbindung mit weiteren

Chemikalien und Umgebungsbedingungen (Temperatur, Konzentration usw.) erforderlich.

2) (MAK) - maximale Arbeitsplatzkonzentration
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Begriffsdefinitionen

Allgemeine Kurzbezeichnungen:

Internationale Kurzbezeichnungen der Leiterarten:

r (rigid) = starr

f (flexible) = flexibel

Begriffsdefinitionen
In der Norm EN 60 439-1 bzw. IEC 60 439-1 werden fur die Herstellung von Niederspannungs-Schaltanlagen Bemessungswerte angege-

ben.

lcw

Irx

Bemessungskurzzeitstromfestigkeit

Der Bemessungskurzzeitstrom eines Stromkreises einer
Schaltgeratekombination ist der vom Hersteller flr diesen
Stromkreis angegebene Effektivwert der Kurzzeitstrom-
festigkeit, den dieser Stromkreis ohne Schaden unter fest-
gelegten Prifbedingungen fUhren kann. Falls nicht anders
angegeben, gilt eine Zeit von 1 s.

Bemessungsbetriebsstrom

Der Strom eines Stromkreises einer Schaltgeratekombi-
nation, der vom Hersteller angegeben wird, abhangig von
den Bemessungswerten der einzelnen elektrischen Be-
triebsmittel im Stromkreis (Bemessungsspannung, Bemes-
sungsfrequenz, der Gebrauchskategorie und der Schutzart
des Gehauses).

Bemessungsstrom

(Beispiel Leistungsschalter) Strom, der fir Leistungsschal-
ter gleich dem Bemessungsdauerstrom und dem
konventionellen thermischen Strom ist.

BemessungsstoBstromfestigkeit

Die BemessungsstoBstromfestigkeit eines Stromkreises
einer Schaltgeratekombination ist der vom Hersteller
angegebene Scheitelwert des StoBstromes dieses Strom-
kreises, den dieser unter den Prifbedingungen standhalten
kann. Die Prifbedingungen sind in der Norm IEC 60 439-1
festgelegt.

Technische Information
Allgemeine Kurzbezeichnungen

sol (solid) = eindrahtig ‘
(runde und sektorférmige Leiter)

s (stranded) = mehrdrahtig
(runde und sektorférmige Leiter)
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Bemessungsbetriebsspannung

Die Bemessungsbetriebsspannung eines Stromkreises
einer Schaltgeratekombination ist der Spannungswert,
der gemeinsam mit dem Bemessungsstrom die Verwend-
barkeit dieses Stromkreises bestimmt.

Bemessungsisolationsspannung

Auf die Bemessungsisolationsspannung beziehen sich die
Isolationsprifungen und Kriechstrecken. Die hdchste
Betriebsspannung eines Stromkreises darf die Bemes-
sungsisolationsspannung nicht Uberschreiten.

typgepriifte Schaltgeratekombination
Niederspannungs-Schaltgeratekombination, die ohne
wesentliche Abweichungen mit dem Ursprungstyp oder
-system der nach der Norm typgeprtiften Schaltgerate-
kombination Ubereinstimmit.

PTSK partiell typgepriifte Schaltgeratekombination

Niederspannungs-Schaltgeratekombination, die
typgeprifte und nicht typgeprifte Baugruppen enthalten
kann. Vorausgesetzt, dass letztere abgeleitet sind (z.B.
durch Berechnung) von typgeprtiften Baugruppen, die
die entsprechenden Prifungen bestanden haben.
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[( T E N EEL ) Technische Information
g Schutzarten

Schutzarten nach IEC 60 529 / DIN VDE 0470 Teil 1

IP

Schutzarten von elektrischen Betriebsmitteln Das Bezeichnungssystem besteht aus den Code-
Elektrische Betriebsmittel missen aus Sicherheitsgrinden gegen Buchstaben IP und zwei nachfolgenden Kennziffern.
Einflisse von auBen geschltzt werden. Diese Aufgabe Ubernehmen

Geh&use, die das elektrische Betriebsmittel gegen Beriihrung, das Beispiel:

Eindringen von festen Fremdkdrpern, sowie Staub, Feuchtigkeit und IP 6 7

Wasser schutzen.

Die internationale Norm IEC 60 529, die deutsche Norm
DIN EN 60 529 / VDE 0470 Teil 1 September 2000 mit dem Titel Code-Buchstaben
,Schutzarten durch Gehéuse (IP-Code)", bilden die Grundlage fur die (International Protection)
Bestimmung und Kennzeichnung der Schutzart.

Der Umfang des Schutzes (Schutzart) durch ein Geh&use wird mittels
genormter Prufverfahren nachgewiesen.

Zu den genormten Prifverfahren gehért, dass die Priiflinge vor den
eigentlichen Schutzgradprifungen ,gealtert” werden. Die Alterung
erfolgt Uber eine mehrtétige erhdhte Warmebehandlung.

1. Kennziffer: Fremdkdorper- und Beriihrungsschutz Zusétzlicher Buchstabe

Schutzgrade gegen Zugang zu geféahrlichen Teilen

m Zusitzlicher Buchstabe, wenn der Beriihrungsschutz h6-
und gegen feste Fremdkorper

her ist als durch die 1. Kennziffer angegeben (z.B. IP 20C)

Fremdkoérper- Beriihrungs- Definition Kurzbezeichnung Definition
schutz schutz

|P OX nicht geschutzt nicht geschitzt

|P 1X Fremdkdorper Handrtickensicher  Die Zugangssonde, Kugel 50 mm @, muss A Handrtckensicher Die Zugangssonde,
> 50 mm @ ausrechenden Abstand von gefahrlichen Teilen Kugel 50 mm @, muss
haben. ausreichenden Abstand
von gefahrlichen Teilen
haben.
IP 2X Fremdkdrper Fingersicher Der gegliederte Priffinger, 12 mm O, B Fingersicher Der gegliederte Priif-
>125mmJd 80 mm Lange, muss ausreichend Abstand von finger, 12 mm @, 80 mm
gefahrlichen Teilen haben. Lange, muss ausreichen-

den Abstand von gefahr-
lichen Teilen haben.

|P 3X Fremdkorper Berlihrung mit Die Zugangssonde, 2,5 mm @, c Berlihrung mit Die Zugangssonde,
>2,5mm @ Werkzeugen darf nicht eindringen. Werkzeugen 2,5 mm @, 100 mm
>25mmQ@ >25mm©Q@ Lange muss ausreichen-

den Abstand von gefahr-
lichen Teilen haben.

|P 4X Fremdkorper Berthrung mit Die Zugangssonde, 1,0 mm O, D Berthrung mit Die Zugangssonde,
>1mmQ@ Werkzeugen darf nicht eindringen. Werkzeugen 1,0mm @, 100 mm
>1mm@ >1mmQ@ Lange muss ausreichen-

den Abstand von gefahr-
lichen Teilen haben.

|P 5X Schutz gegen Berthrung mit Eindringen von Staub ist nicht vollstandig ver-
stérende Staub- Hilfsmitteln hindert, aber Staub darf nicht in einer solchen
ablagerungen jeglicher Art Menge eindringen, dass das zufriedenstellende

Arbeiten des Gerates oder die Sicherheit beein-
tréchtigt wird.

|P 6X Staubdicht Berthrung mit Kein Eindringen von Staub.
Hilfsmitteln
jeglicher Art

Bedeutung der ersten Kennziffer
Die erste Kennziffer gibt an, inwieweit das Gehause Personen Schutz gegen den Zugang zu (das Berihren von) gefahrlichen Teilen gewahrt. Dieser Schutz wird erreicht, indem das
Eindringen eines Korperteils oder eines Gegenstandes, der von einer Person gehalten wird, in das Gehause verhindert oder begrenzt wird. Gleichzeitig gewéhrt das Gehduse dem
Betriebsmittel Schutz gegen das Eindringen von festen Fremdkdrpern. Dies ist der Grund daflr, dass es zu jeder ersten Kennziffer 2 Beschreibungen und 2 Definitionen gibt.
Bedeutung der zweiten Kennziffer
Die zweite Kennziffer gibt die Schutzart des Geh&duses im Hinblick auf schédliche Einflisse auf das Betriebsmittel infolge des Eindringens von Wasser in das Gehause an.
Erweiterungen des IP-Codes
Der IP-Code kann durch nachfolgende Buchstaben noch erweitert werden. Diese Buchstaben dienen der genaueren Spezifikation der Schutzgrade. Diese Buchstaben werden
hinter den beiden Kennziffern angeordnet. Man unterscheidet bei den nachfolgenden Buchstaben zwischen zusétzlichen Buchstaben und ergénzenden Buchstaben. Zuséatzliche
Buchstaben werden nur verwendet, - wenn der tatsdchliche Schutz gegen den Zugang zu gefahrlichen Teilen héher ist als der durch die erste Kennziffer angegebene; oder - wenn
nur der Schutz gegen den Zugang zu geféhrlichen Teilen angeben wird und der Schutzgrad gegen feste Fremdkorper nicht beachtet wird. Die erste Kennziffer wird dann durch
ein .X. ersetzt. Ein Gehaduse darf nur mit einem durch einen zusatzlichen Buchstaben angegebenen Schutzgrad gekennzeichnet werden, wenn das Gehaduse auch alle niedrigeren
Schutzgrade erflllt.

(495) 956-65-93
418 OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
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—> 2. Kennziffer: Wasserschutz

o Kein Schutz Schutz gegen Geschitzt gegen  Schutz gegen Schutz bei gele-  Schutz bei Geschitzt gegen  Geschltzt gegen
= senkrecht fallen-  Tropfwasser, schrag fallendes  gentlichen Reini-  betriecbsmaBigen  starkes Strahl- die Wirkungen
% des Tropfwasser wenn das Ge- Wasser bis 60° gungsvorgangen, Vorgangen, wasser beim zeitweiligen
. E héuse bis zu 15° nicht direktes nicht direktes Untertauchen in
g 2 geneigt ist. Geschutzt gegen  Abspritzen der Abspritzen der Wasser
3 B Sprihwasser Betriebsmittel Betriebsmittel
Senkrecht fallen-  Senkrecht fallen-  Wasser, das in Wasser, das aus  Wasser, das aus  Wasser, das aus  Wasser darf
de Tropfen durfen de Tropfen dirfen  einem Winkel bis  jeder Richtung jeder Richtung als jeder Richtung als nicht in einer
keine schadli- keine schadli- zu 60° beiderseits gegen das Strahl gegen das  starker Strahl ge- Menge eintreten,
chen Wirkungen  chen Wirkungen  der Senkrechten = Geh&ause spritzt, = Gehause spritzt, gen das Gehduse die schadliche

S haben. haben, wenn gespruht wird, darf keine sch&d-  darf keine schad-  spritzt, darf keine  Wirkungen verur-

Z*g das Gehause um  darf keine schad-  lichen Wirkungen  lichen Wirkungen schédlichen Wir-  sacht, wenn das

= einen Winkel bis  lichen Wirkungen haben. haben. kungen haben. Gehéuse unter

] ! .

[=] zu 15° beiderseits haben. genormten Druck-
der Senkrechten und Zeitbedingun-
geneigt ist. gen zeitweilig in

Wasser unterge-

taucht ist.
Kurz- Tropfwasser Tropfwasser Sprihwasser Spritzwasser Strahlwasser Starker Zeitweiliges Kurzbez.
bez. Wasserstrahl Untertauchen
Symbol ‘ ‘ |I| & AA Symbol

IP X0

IP 20

IP 30

IP 40

IP X1

IP 31

IP 41

IP X2

IP 42

Klassifizierung der Schlagfestigkeit durch den IK-Code
Der europaische Standard fir Gehduse EN 50298:98 enthélt auch die Testklasse IK fir Schlagfestigkeit. Mit der DIN EN 50102 (VDE 0470 Teil 100) ,Schutzarten durch Gehause
fUr elektrische Betriebsmittel (Ausriistung) gegen auBere mechanische Beanspruchungen (IK-Code)“, ist mit den Kennbuchstaben IK definiert. Geregelt sind mit dieser Norm die

Methoden zur Beschreibung des Schutzes von Geh&usen gegen duBere mechanische Beanspruchungen Es wird damit der durch ein Gehéuse realisierte Schutzgrad gegen eine
mechanische Beanspruchung (Beanspruchungsenergie in Joule) angegeben. HENSEL testet seine Gehduse und Gehédusesysteme zusétzlich auch nach dieser Norm.

IK-Code: Beanspruchungsenergiewert [W] in Joule.

Technische Information
Schutzarten

IP X3

IP 43

IP X4

IP 44

IP 54

IP X5

IP 55

IP 65

IP X6

(Y

IP 66

IP X7

(Y3

IP 67
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IK-Code
W]inJ

IKO1
0,14

1K02
0,2

IK03
0,35

IK04
0,5

IK05 IK06 IK07 IK08 IK09 IK10
0,7 1 2 5 10 20
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[( HE N SEL ) Technische Information

Forderung der DIN VDE 0100 Teil 737 zur Einhaltung der Schutzart

1. Forderung: Wasserschutz flr alle
S et Schutzart IP X [1] Schutzart IP X [1] Schutzart IP X

durch entsprechende Kapselung

(2. Kennziffer)

1.1. Mindestanforderung flr im Freien im Freien
elektrische Betriebsmittel: in Raumen geschutzt ungeschutzt

1.2 Mindestanforderung fur elektrische Betriebsmittel, die hdheren Beanspruchungen standhalten missen:

Schutzart IP X Schutzart IP X Schutzart IP X |5 |und zusétzlich

bei nicht direktem Abspritzen von Geh&usen bei nicht direktem Abspritzen von Rucksprache mit dem Hersteller:

bei gelegentlichen Reinigungsvorgangen, Gehausen bei betriebsmaBigen Vorgdngen,  bei direktem Abspritzen von Gehausen bei
z.B. Landwirtschaft z.B. WaschstraBe gelegentlichen Reinigungsvorgéangen,

z.B. Metzgerei

2. Forderung der DIN VDE 0100 Teil 737:
4.1 Elektrische Betriebsmittel mUssen unter Berlcksichtigung der auBeren EinflUsse,
denen sie ausgesetzt sein kbnnen, so ausgewahlt werden, dass ihr ordnungs-
gemaBer Betrieb und die Wirksamkeit der geforderten Schutzarten sichergestellt sind.

(495) 956-65-93
420 OduumanbHbI gUCTPUGLIOTOP
www.hensel.ru
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Technische Information
Kondenswasserbildung und GegenmaBnahmen

Kondenswasserbildung in elektrischen Anlagen
Das Problem Kondenswasserbildung tritt ausschlieBlich bei Gehdusen mit hoher Schutzart = IP 54 auf, weil hier durch die hohe Dichtigkeit
der Gehause und deren Materialien ein zu geringer Temperaturausgleich von innen nach auBen stattfindet.

Wie entsteht Kondenswasser in Gehausen mit hoher In welchen Bereichen entsteht Kondenswasser?

Schutzart?

Beispiel:

DK-Kabelabzweigkasten

Beispiel: Mi-Verteiler

L
.\,-%) | | Anlage eingeschaltet.

w—% | | Anlage eingeschaltet.

WA}’O Anlage ausgeschaltet.

Kondenswasserbildung bei Installationen in Raumen:

Die Innentemperatur

ist durch die
Verlustleistung der
eingebauten Gerate
héher als die
Umgebungstemperatur.

Allenfalls in Bereichen, in denen mit hoher Luftfeuchtigkeit und
groBen Temperaturwechseln zu rechnen ist, z.B. in Waschereien,

Die warme Innenluft Kichenbetrieben, WaschstraBen etc.
hat das Bestreben,

sich mit Feuchtigkeit
anzureichern. Diese
kommt von auBen
durch den Dichtungs- Kondenswasserbildung bei geschiitzten oder ungeschiitzten
bereich, weil Gehause Installationen im Freien:

nicht gasdicht sind.

Durch Abkthlung der
Anlage, z.B. durch
Abschalten der
Verbraucher, sinkt die
Innentemperatur ab.

{ Die kuhlere Luft gibt
Feuchte ab, die sich

als Kondenswasser Hier kann sich in Abhéngigkeit von Witterung, hoher Luftfeuchtig-
auf den kihleren keit, direkter Sonneneinstrahlung und Temperaturgefélle zur Wand,
Innenflachen absetzt. Kondenswasser bilden.

MaBnahmen gegen Kondenswasser-Ansammlungen
in Kabelabzweigkéasten:

1. Montageort gezielt auswahlen
(Temperaturunterschiede vermeiden).

2. Kondenswassermembranen (®)
an der tiefsten Stelle des  »
Kabelabzweigkastens 6ffnen (evtl. Bohrung @ 5 mm) +

3. Luftaustausch durch BelUftung ermdglichen.

Beliiftungsflansch

zur Beltftung von Mi-Verteilern bei extrem hohen
Innentemperaturen oder bei Gefahr von
Kondenswasserbildung

zur senkrechten Montage

an seitliche Gehausewande

Schutzart IP 23

(495) 956-65-93
OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP 421
www.hensel.ru
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[( HE N SEL ) Technische Information

Kurzbezeichnungen Kabel und Leitungen

AuBendurchmesser gebrauchlicher Kabelquerschnitte. Die AuBendurchmesser sind Mittelwerte verschiedener Fabrikate.

AuBendurchmesser gebrauchlicher Kabel und Leiter

Kabel- NYM NYY NYCY Kabel- NYM NYY NYCY
querschnitt NYCWY querschnitt NYCWY
mm? mm @ mm @ mm @ mm? mm @ mm @ mm @
1x4 8 9 — 4x1,5 11 13,5 14
1x6 8,5 10 — 4x2,5 12,5 14,5 15
1x10 9,5 10,5 — 4x4 14,5 17,5 17
1x16 11 12 — 4x6 16,5 18 18
1x25 — 14 — 4x10 18,5 20 20
1x35 = 15 = 4x16 23,5 23 23
1x50 — 16,5 — 4x25 28,5 28 28
1x70 — 18 — 4x35 32 26-30 29
1x95 = 20 = 4x50 = 30-35 34
1x120 — 21 — 4x70 — 34-40 37
1x150 — 23 — 4x95 — 38-45 42
1x185 = 25 = 4x120 = 42-50 47
1x240 — 28 — 4x150 — 46-53 52
1x300 — 30 — 4x185 - 53-60 60
2x1,5 10 12 — 4x240 — 59-71 70
2x2,5 11 13 — 4x25/16 — — 30
2x4 — 15 — 4x35/16 = = 30
2x6 — 16 — 4x50/25 — — 36,5
2x10 — 18 — 4x70/35 — — 40
2x16 = 20 = 4x95/50 = = 445
2x25 — — — 4x120/70 — — 48,5
2x35 — — — 4x150/70 — — 513
3x1,5 10,5 12,5 13 4x185/95 = = =
3x2,5 11 13 14 4x240/120 — — —
3x4 13 16 16 5x1,5 12 15 15
3x6 15 17 17 5x2,5 1855 16 17
3x10 18 19 18 5x4 15,5 16,5 18
3x16 20 21 21 5x6 18 19 20
3x25 = 26 — 5x10 20 21 —
3x35 — — — 5x16 26 24 —
3x50 — — — 5x25 31,5 — —
3x70 — — — 7x1,5 18 16 —
3x95 — — — 72,5 14,5 16,5 —
3x120 = = = 19x1,5 — 22 —
3x150 — — — 24x1,5 — 25 —
3x185 — — —

3x240 = = =

3x25/16 — 27 27

3x35/16 — 28 27

3x50/25 — 32 32

3x70/35 — 32-36 36

3x95/50 = 37-41 40

3x120/70 — 42 43

3x150/70 — 46 a7

3x185/95 = 52 48-54

3x240/120 — 57-63 60

3x300/150 — 63-69 —

Kurzbezeichnungen Kabel und Leitungen:

NYM Mantelleitung

NYY Kabel mit Kunststoffmantel

NYCY  Kabel mit konzentrischem Leiter und Kunststoffmantel

NYCWY Kabel mit konzentrischem, wellenférmigen Leiter und Kunststoffmantel

(495) 956-65-93
422 OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
www.hensel.ru
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Technische Information
Zuordnung von KabelauBendurchmessern zu Kabeleinfiihrungsstutzen

Zuordnung von KabelauBendurchmessern zu Kabeleinfuhrungsstutzen

Kabeleinfihrung KabelauBendurchmesser
metrisch min. mm & max. mm &
ASM/AKM/ASS 12 3 6,5
ASM/AKM/ASS 16 5 10
ASM/AKM/ASS 20 6,5 13,5
ASM/AKM/ASS 25 10 17
ASM/AKM/ASS 32 14 21
ASM/AKM/ASS 40 20 28
ASM/AKM/ASS 50 25 35
ASM/AKM/ASS 63 35 48
AXM 20 5,5 13
AXM 25 8 17
AXM 32 12 21
AXM 40 17 28
AXM 50 22 35
ESM 16 4,8 1
ESM 20 6 13
ESM 25 9 17
ESM 32 9 23
ESM 40 17 30
STM 16 3,5 12
STM 20 5 16
STM 25 5 21
STM 32 13 26,5
STM 40 13 34
EDK 16 5 10
EDK 20 6 13
EDK 25 9 17
EDK 32 12 23
EDK 40 17 30
Rohranschluss
EDR 16 M 16
EDR 20 M 20
EDR 25 M 25
EDR 32 M 32
EDR 40 M 40

Hensel-Kabeleinfiihrungen entsprechen folgenden Normen

und Bestimmungen:

- DIN EN 50 262

Metrische Kabelverschraubungen fUr elektrische Installationen

- DIN EN 60 423

AuBendurchmesser von Elektroinstallationsrohren und Gewinde
flr Elektroinstallationsrohre und deren Zubehor

- |EC 60 529/DIN EN 60 529
Schutzarten durch Gehéuse (IP-Code)

(495) 956-65-93
OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
www.hensel.ru
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[( HE N SEL ) TechnI?cl?_e Information
= Kabeleinflihrungen

Kabeleinfiihrungen:

Anbau-Kabelstutzen
mit Zugentlastung und Gegenmutter, bis Schutzart IP 67.

Einsteckstutzen ESM
Schutzart IP 55 §
Einsteckstutzen werden in ausgeschlagene Offnung eingesteckt. Dabei ist keine Gegenmutter erforderlich!

Stufenstutzen STM
Schutzart IP 55 }
Stufenstutzen werden in ausgeschlagene Offnung eingesteckt. Dabei ist keine Gegenmutter erforderlich!

Einsteck-Kabelstutzen EDK
Schutzart IP 65 }
Einsteck-Kabelstutzen werden in ausgeschlagene Offnung eingesteckt. Dabei ist keine Gegenmutter erforderlich!

Einsteck-Rohrstutzen EDR
Schutzart IP 65 }
Einsteck-Rohrstutzen werden in ausgeschlagene Offnung eingesteckt. Dabei ist keine Gegenmutter erforderlich!

Stufenstutzen KST 70
Schutzart IP 65
Es ist keine Gegenmutter erforderlich!

Kabeleinschub
Der Kabeleinschub kann nach Heraustrennen des vorderen Gehausesteges an jede 300 mm-Gehausewand
angebaut werden.

Das Kabel wird von vorn in das Gehause eingelegt.
Schutzart IP 54 mit zusatzlicher Zug- und Druckentlastung. (z.B. Mi ZE 62)
Montagehinweis beachten!
(495) 956-65-93
424 OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
www.hensel.ru




[( T E N EEL ) Technische Information
2 Klemmentechnik

Allgemeine Klemmentechnik:

Anschluss: Anschluss:

Schellenklemme Doppelschellenklemme ftir

fr Cu-Leiter bis 35 mm? Cu-Leiter bis 35 mm? zum
Bricken der NH-Unterteile
miteinander

Anschluss: Anschluss: Anschluss M 10/M 12:
Schellenklemme nach Abnahme der
fir Cu-Leiter bis 70 mm? Schellenklemme,

Anschluss Uber
Kabelschuh M8

IR p——

Einspeisungsklemmen
2-5-polig, fir Cu- und Alu"-Leiter, zum Einbau in Mi-Leergehduse GrdBen 2 bis 8, komplett auf Einbau-
platte 300 x 300 mm, mit Befestigungsschrauben.

Bemes- Klemm- sol s sol s Ab- Strom- Anzugs-
sungsan- stellen (rund) (rund) (sektor) (sektor) leitung trag- dreh-
schluss- je Pol Cu-Band fahigkeit moment
vermagen ® Y o
@ @T Mi VE 120 4-polig 150 mm? 2(A) 16-50 16-150  50-1560  35-150 MiVS.. 250A 20 Nm
4B
Mi VE 125 5-polig &) 16-50 16-70 50-70 35-70
- q > "
Mi VE 240 4-polig 240 mm i E@; 25-50 25-240  50-185  35-240 MiVS.. 400A 40 Nm
(A) (B) (C) (C)+(B) Mi VE 245 5-polig 25-50 25-120  50-120  35-120
Mi VE 302 2-polig 300mm? 2 (A) - 120-300 120-185 120-300 MiVS 630 630 A 50 Nm
Mi VE 303 3-polig 4 (B) 70 70-185  95-185  95-185
Mi VE 304 4-polig
(A) (B) (C) 1) Aluminiumleiter miissen vor dem AnschlieBen entsprechend den einschlégigen technischen Empfehlungen vorbereitet werden. Die

Verbindungen sind in regelmaBigen Abstéanden zu Uberprifen und spatestens nach 6 Monaten zu warten.

(495) 956-65-93
OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP 425
www.hensel.ru
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Technische Information

Bemessungsbelastungsfaktor fiir Stromkreise nach

DIN EN 60 439-1

Ist in einem Gehé&use oder in einem Anlagenverbund mehr als ein

Stromkreis installiert und liegen Uber die Belastungsverhaltnisse
der einzelnen Stromkreise keine ndheren Angaben vor, so kann
mit folgenden Reduktionsfaktoren gerechnet werden:

Zahl der Stromkreise
2-3

4-5

6-9

10 und mehr

Faktor
0,9
0,8
0,7
0,6

Bemessung von isolierten Leitern in Schaltanlagen

Die Festlegung von Querschnitten fiir die Leiter innerhalb von
Schaltanlagen unterliegen nach EN 60 439-1 der Verantwortung

des Herstellers.

Wir empfehlen folgende Querschnitte in Abhangigkeit von den
vorgeschalteten Schutzeinrichtungen.

Tabelle1:
Schutz- PVC
einrichtung HO7V-K
max. 70° C

20 A 2,5 mm?
25 A 4 mm?
32/35 A 6 mm?
40/50 A 10 mm?
63 A 16 mm?
80 A 25 mm?
100 A 35 mm?
125 A 50 mm?
160 A 70 mm?
200 A 95 mm?
250 A 120 mm?
315 A

400 A

630 A

NSGAFo6u Verdrahtungs-
max. 90° C band
max. 105° C
2,5 mm?
4 mm?
6 mm?
10 mm?
16 mm?
25 mm?
25 mm? Mi VS 100
35 mm? Mi VS 160
70 mm? Mi VS 160
95 mm? Mi VS 250
120 mm? Mi VS 250
150 mm? Mi VS 400
Mi VS 400
Mi VS 630

Die Werte der Tabelle 1 beziehen sich auf die AuBenleiter.
Verdrahtungshinweise bei Geraten (z.B. Anschlussquerschnitt
mind. ... mm?) sind vorrangig zu beachten.

Bemessen der N- und PE-Leiter je Stromkreis

AuBenleiter < 16 mm?
AuBenleiter > 16 mm?

wie AuBenleiter
1/2 AuBenleiterquerschnitt,

mindestens jedoch 16 mm?
(nicht EMV-gerecht)

Bei Gebduden mit hohem Anteil von Wechselstromver-
brauchern oder Oberschwingungserzeugern (EVGs oder
PCs) kann es notwendig sein, den N-Leiter in gleicher
Stromtragfahigkeit wie die AuBenleiter auszufiihren.

Bei allen Hensel-Sammelschienensystemen bis 630 A
ist der N-Leiter mit der gleichen Stromtragféhigkeit

ausgefiihrt.
426

Anschlussquerschnitte und Verlustleistung von
Schraubsicherungselementen eingebaut in KV-, Mi- und
MC-Verteilern

Schraub- Sicherungs- Pass- Bemessungs- Leiter-
sicherungs-  Sockel einsitze spannung anschliisse
Systeme Verlust- eindrahtig
leistung mehrdrahtig
einschl. AC  DC feindrihtig*
Sicherung
bei lin2
DO-System63A ca. 5 W Hulsen- 400V 220V 1,5-25 mm?
Gewinde E 18
DIl-System25A ca. 4 W Ring- 500V 500V 1,5-25 mm?
Gewinde E 27
DIIl-System63A ca7 W Ring- 500V 500V 1,5-35 mm?
Gewinde E 33

*) nur mit verpresster Aderendhuilse oder Stiftkabelschuh

Beispiel:

8 Sicherungen, 3-polig,

Verlustleistung je Sicherung D Il: Py = 4 W

Der Bemessungsbelastungsfaktor nach Tabelle ist O,7.

Py =Py x Faktor’ =4 W x 0,7 x0,7 =1,96 W
(ca. 2 W je Sicherung 1-polig)

2 W x Anzahl der Sicherungen =2 W x 24
= 48 W Gesamtverlustleistung

Uberlast- und Kurzschlussschutz

Jede Leitung muss gegen Uberlast und Kurzschluss geschuitzt
sein.

Die Dimensionierung nach Tabelle 1 setzt eine vorgeschaltete
Schutzeinrichtung fir den Uberlast- und Kurzschlussschutz
voraus.

In einigen Féllen kann es vorkommen, dass die vorgeschaltete
Schutzeinrichtung diesen Schutz nicht tbernehmen kann, z.B.
beim Abgriff eines oder mehrerer Kleinverbraucher von einer
Sammelschiene, siehe nachfolgende Abbildung.

1
Kurzschlusssicher
e Fi

400A DIl

!

Die dem Sammelsohienensystem vorgeschaltete Schutzeinrich-
tung FO Ubernimmt weder den Uberlast- noch den Kurzschluss-
schutz der abzweigenden Leitung zu F1.

Aus diesem Grund muss die Leitung vor der Sicherung F1 so ver-
legt werden, dass unter normalen Bedingungen kein Kurzschluss
entstehen kann. Das heiBt: ,kurzschlusssichere Verlegung”.

Als kurzschlusssichere Verlegung gelten z.B.

- starre Verbindungen, die sich auch bei Kurzschluss nicht
bertihren kénnen (Fixierung der Leiter)

- Leitungen mit besonderer Isolierung, z.B. NSGAFSu 2 kV

(495) 956-65-93
OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
www.hensel.ru
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Technische Information

Zukunftsichere Niederspannungs-Schaltanlagen mit 5-Leitersystem

TN-S-System

Aufgrund der aktuellen Anforderungen der Errichtungsbestimmungen in DIN
VDE 0100 und den Erfahrungen aus der Praxis muss in allen elektrischen
Anlagen mit einem sehr hohen Anteil an informationstechnischen Einrichtun-
gen (EDV, Netzwerke, SPS-Steuerungen) ein TN-S-System installiert werden.
Nur hierdurch ist gewahrleistet, dass Uber den Schutzleiter und den hiermit
in Verbindung stehenden Kérpern (metallische Gebaudekonstruktionen,
Rohrleitungen etc.) keine vagabundierenden Strome flieBen.

Bedingt durch den verstarkten Einsatz von Elektronik, die mit sehr kleinen
Spannungen und Stromen funktioniert, kénnen durch Stréme auf dem
Schutzleiter im Netzfrequenzbereich Stérungen auftreten, die zu Fehlfunktio-
nen oder zum Ausfall der Geréate oder Bauteile flhren.

Deshalb sollte bei Neuinstallationen und Veranderungen grundsatzlich nur
noch 5-polig, d.h. ein TN-S-System installiert werden. Verteilungen mit Ein-
speisungen, Sammelschienen und Abgangen mussen dann ebenfalls immer
5-polig ausgefihrt sein.

Hinweis: Bei Mehrfacheinspeisungen sind zusétzliche MaBnahmen erforder-
lich, u.a. eine zentrale Verbindung zwischen PEN und PE-Leiter.

N-Leiter-Verstérkung

Die Notwendigkeit, den N-Leiterquerschnitt zu vergréBern und damit die glei-
che Strombelastbarkeit zu erreichen wie bei AuBenleitern, ergibt sich aus den
Veranderungen der in einer elektrischen Anlage angeschlossenen Gerate. Die
zunehmende Anzahl von Wechselstromverbrauchern in Biro und Industrie
flhrt zu einer asymmetrischen Belastung im Drehstromnetz mit der Folge
eines Ausgleichsstroms im N-Leiter. Oberschwingungserzeugende Geréte,

EMV-gerecht

Das EMV-Gesetz schreibt vor, dass Gerate in einer bestimmten Umgebung
funktionieren mussen, ohne dass sie dabei in inrer Funktion beeintrachtigt
werden. Die Vermeidung von vagabundierenden Strdmen durch das TN-S-
System tragt z.B. dazu bei, solche Stérungen von vornherein zu vermeiden.
Darliber hinaus wird in einem ausgeglichenen System jedes Kabel nur ein
sehr geringes niederfrequentes Magnetfeld besitzen und damit die elektro-
magnetische Feldwirkung auf ein Minimum reduziert.

Dieses trifft selbstverstandlich auch auf alle Sammelschienensysteme zu.
Auch hier ist es wichtig, dass der N-Leiter grundsatzlich im Bereich der
AuBenleiter geflihrt und damit selbst bei asymmetrischen Belastungsverhalt-
nissen die elektromagnetische Feldwirkung auf ein Minimum reduziert wird.

Durch die leitende Verbindung aller leitfahigen Konstruktionsteile eines
Gebaudes (Wasser, Gas, Heizungsrohre, Stahlkonstruktion etc.) kann durch
diese ein Teilstrom der Verbraucheranlage flieBen. Dadurch kénnen Rohrlei-
tungen korrodieren und EDV-Schnittstellen zerstort werden. Bildschirme flim-
mern, wenn sie in der Nahe stromdurchflossener Konstruktionsteile stehen.

TN-C-System:
UngUnstig aus
EMV-Sicht!

1
. l
f 1
1
I |
T 1
wie Netzteile, EVG’s etc. verursachen dariber hinaus Stréme bei ‘ 7 i ————TI ] !
z.B. 150 Hz, die sich auch bei symmetrischer Belastung im N-Leiter nicht I 1 I { et |
. . P . I 1 [ ) 1 M |
ausgleichen und somit zusétzlich den N-Leiter belasten. [ 1 I = |
| 1 | L
Die bisherige Regel, dass der N-Leiter > 16 mm? nur 50% des Querschnittes \ 1 I E E‘, :
der AuBenleiter betragen muss, Iasst sich nicht Ianger aufrechterhalten. } : : : :F :
Messungen haben gezeigt, dass N-Leiter, bezogen auf die AuBenleiter, zum : : i 1 1
Teil bis 100 % und dariiber belastet sind. | o o
Deshalb haben wir uns entschieden, ab sofort in allen Sammelschienen- } ! ?— o PA = JI_ — :
systemen den N-Leiter neu zu dimensionieren. Damit ist er, entsprechend [ (R L
dem Bemessungsstrom des gesamten Systems, genauso belastbar wie die } } =]
AuBenleiter. —__*,_— Re ==
Cm >
Bei Altanlagen mit liberwiegend alten Bestanden an TN-C-Systemen sollte man bei Erneuerungen (z.B. Austausch
der Schaltanlage) mit dem schrittweisen Umbau der Verbraucheranlage von TN-C zum TN-S-System beginnen:
i i i i s S
L2 — ; L2 .
B : B =
PE— 1+ = = =T te— T|1— *t—--+———@——----@—-- ?—
I I I I | | I ! Literaturtipp:
| | | | | I | |
Im VDE-Verlag ist
zZ z P4 H .
soal i Loy TY9zE Sy e ke | TY9zE Syad erschienen:
|
3 L L L P L JEMV-Fibel fir
Schritt 1: l ool Schitt2: Elektroinstallateure
Die neue Schaltanlage wird mit einem 5 poligen Sammelschienen- =l == Nach und nach kénnen alle und Planer -
system aufgebaut. Der PEN-Leiter muss in seinem gesamten Verlauf TN-C-Abgange durch
gegenliber dem Gehduse isoliert aufgebaut werden. G TN-S-Abgénge ersetzt werden. 16 MaBnahmen zur
Die vorhh?ndenen Abgénge werden wie in der Zeichnung dargestellt elektromagnetischen
angeschiossen.
o Vertraglichkeit nach
DIN VDE 0100
PEN e e N Teil 444:1999-10¢
L1 L1
I[% tg Agtor
PE—0— + — 1+ + —|t|te— +|t+*— e Tite— + + — |11 1|19 Dipl.-Ing.
| I | | I | I I Wilhelm Rudolph
|
' ! | | | | | | [ ISBN
I 3-8007-2613-0
| 599z DY%=zd 5N9E Y9z8 DY9%=zE  5Y99zE DA9E

.

Schritt 3:

Die Zuleitung wird als TN-S-System erneuert.
Die Briicke zwischen PEN und PE wird entfernt.
Der PEN-Leiter wird als N-Leiter umbezeichnet.

Schritt 4:

Die Verbraucheranlage ist jetzt auf dem neuesten Stand. (TN-S-System)
Da die Schaltanlage (siehe Schritt 1) schon nach dem aktuellen
technischen Stand ausgefiihrt wurde, kann sie ohne weitere
Anderungen verwendet werden.

(495) 956-65-93
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= Prifprotokoll

Protokoll Stiickpriifung nach EN 60 439-1

KUNGE: e e

POSItION: s

1. Durchsicht der Schaltanlage in Ordnung

1.1. Funktionstlichtigkeit von
Betéatigungselementen

1.2 Leiterverlegung
(Druckstellen, Kanten)

1.3 Einbaugerate
(Montage, Lage, Sitz)

1.4 Schutzart
(Dichtung, Abdeckung)

1.5 Luft- und Kriechstrecken

1.6 Schraubverbindungen
(Festsitz, Kontakte)

1.7 Stromkreiskennzeichnung
(Aufschriften)

1.8 Elektrische Funktionsprifung

Technische Information
Stiickpriifung von Schaltanlagen (Schaltgeratekombination)

\/\/\/\/\N

2. Isolationsprifung

2.1. Nachweis
Isolationswiderstand

Typgeprifte Schaltgeratekombination (TSK) mit Prifspannung
2500 V mindestens 1 sec. zwischen allen aktiven Teilen angelegt.

Partiell typgeprifte Schaltgeratekombination (PTSK)
Messung des Isolationswiderstandes mit Isolationsprufgerat
mindestens 500 V.

Prifung bestanden bei mindestens 1000 Ohm/V je Stromkreis.

3. SchutzmaBnahme

3.1. Schutzleiterverbindungen

3.2. Schraubverbindungen

o~~~ ~~—— ]
~ —— — — T ——

Prufer:
Ort:

Datum:

Prafung der Funktionstichtigkeit von Betatigungselementen:
z.B. Taster, Schalterantriebe, Turen, Klappen

"Z__
AN

Stromkreiskennzeichnung

Isolationsprifung

(495) 956-65-93
428 OduumanbHbI gUCTPUGLIOTOP
www.hensel.ru
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m Aufschriften

Aufschriften
Als Hersteller gilt die Firma, die die Verantwortung flir die betriebs-
fertige Schaltgeratekombination tbernimmt (EN 60 439-1)

Entsprechend hat der Hersteller die Schaltanlage einer Sttick-
prUfung zu unterziehen (siehe Prifprotokoll) und mit einem
Herstellerkennzeichen zu versehen.

Dieses muss bei angeschlossener Anlage lesbar sein.

Beispiel:

Hersteller: Elektro Meier

Beispielgasse 1
Musterstadt

Niederspannungs-Schaltgeratekombination

EN 60 439 Fabr. Hensel

Typ:

Fertigungs-Nr.:

Bemessungs-
Betriebsspannung

Baujahr:

Beriihrungsschutz BGV A3 (alt: UVV VBG 4)

Bereiche, in denen gelegentliche Handhabungen ausgefihrt
werden, sind gegen zufalliges Berthren zu schiitzen
[BGV A3 (alt: UW VBG4), DIN EN 50 274].

Es muss zumindest ein teilweiser Schutz gegen direktes Berthren
vorhanden sein.

Um die Betatigungsflache muss ein Bereich von 30 mm Radius
wfingersicher sein” sein, dartberhinaus 100 mm Radius hand-
rlckensicher.

- *IEfIe7 a1

z.B. Bimetallrelais
In den Schutzraum duirfen keine berthrungsgefahrlichen Teile
hineinragen.

Gehause, in denen aktive Teile (spannungsflihrende Teile) nicht
mit einem BerlUhrungsschutz IP 2X abgedeckt sind, missen so
verschlossen werden, dass sie nur mit Werkzeug getffnet werden
konnen.

Technische Information
Stiickpriifung von Schaltanlagen (Schaltgeratekombination)

CE-Kennzeichnung

Die Gesetze fUr die Sicherheit elektrischer Betriebsmittel
schreiben vor, dass auch flr Verteiler ein Konformitatsbewer-
tungsverfahren durchgeflhrt werden muss.

Hiermit ist nachgewiesen, dass der Verteiler den gultigen

Richtlinien

- Niederspannungsrichtlinie 73/23 EWG,
geandert durch Richtlinie 93/68/EWG
- und EMV-Richtlinie 89/336/EWG
entspricht und die hierfiir geltenden Sicherheitsnormen

eingehalten werden.

Siehe hierzu auch Checkliste zum Konformitatsverfahren vom

ZVEH.

lage 2

Ci iste zum

Firma:
(Elektrohandwerksbetriet)

Auftrag:
Projekt:
Typ:

E]

Konformitatserkiarung \

AnschlieBend muss eine
Konformitatserklarung
erstellt werden und die
CE-Kennzeichnung am
Verteiler (Hersteller-Kenn-
zeichnung) angebracht
werden.

Hersteller:

wir
(Anschit des Eledrohandwerksbetriebs)

Wiederspannung Schaltgeritokombinationen und Vertelior

Niederspannungs-Schaltgeratekombination

EN 60 439

Typ:
Fertigungs-Nr.:

Bemessungs-
Betriebsspannung

Baujahr:

Elektro Meier
Beispielgasse 1
Musterstadt

Fabr. Hensel

3584

AC 400V

(495) 956-65-93
OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
www.hensel.ru
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E HE I\T SEL ) Technlnsche InformatloT\ o
= Erstprifung von Inbetriebnahme und Priiffristen

m Errichtung nach VDE 0100 Teil 729

m Prifung vor Inbetriebnahme m Priffristen
Priifung vor Inbetriebnahme nach DIN VDE 0100 Teil 610 Prufpflicht elektrischer Anlagen
Uber die durchgefuhrten Prifungen ist dem Betreiber ein Unfall-Verhitungs-Vorschrift BGV A3 (alt: UVV VBG 4, § 5)

Fiidielteite @l eUEAine el g, Die vom Hersteller vor der ersten Inbetriebnahme durchgefiihrten

Typ- und Stlickprifungen entbinden den Betreiber elektrischer

Prifyrs slskiracher Anlegen |

o j Anlagen nicht von spéteren Wiederholungsprifungen.

" Die Fristen sind so zu bemessen, dass entstehende Mangel, mit
denen gerechnet werden muss, rechtzeitig festgestellt werden
[UW-BGV A3 (alt: VBG 4, § 5 Abs. 1. Nr. 2)].

. ! Diese Forderung gilt bei normalen Betriebs- und Umgebungsbe-

— - dingungen als erflllt, wenn die Anlage standig durch eine Elektro-

Fachkraft Gberwacht oder folgende Priffristen beachtet werden.

[

Priifcivg sleh® i bame Rmlageee

Frafpiacasn  Spkpge T n

Die Uberpriifung erfolgt durch eine Elektro-Fachkraft zu folgenden
Fristen:

Priiffristen elektrischer Anlagen
und Betriebsmittel nach BGV A3 (alt: UVV VGB 4, § 5)

Auszug:

Art des Betriebsmittels Priffristen
elektrische Anlagen und - mindestens alle 4 Jahre
ortsfeste Betriebsmittel
nicht ortsfeste Betriebsmittel, - Richtwert: 6 Monate
z.B. Verlangerungs- und - auf Baustellen: 3 Monate

Geréateanschlussleitungen

1 I - 1 1 Fehlerstrom-Schutzschalter bei
T e i ey e e e - stationaren Anlagen - 6 Monate
- nicht stationéren Anlagen - arbeitstaglich
T e e (fiegende Bauten u.a.m.)
(495) 956-65-93
430 OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
www.hensel.ru
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Montage

m Errichtung nach VDE 0100 Teil 729
= Montageort

1.

1.1.

1.2

Montageort

Schaltanlagen mussen so aufgestellt werden, dass die
Mindestgangbreiten nicht unterschritten werden.

Gangbreiten

Die Gangbreite vor Schaltanlagen mit Antrieben,
z.B. Schaltern, muss mind. 600 mm betragen.

Technische Information

2.1.

o o
R 3
c <
€ £
Fluchtwege

Bei Verteilern, deren Gehausedeckel oder Turen sich gegen
Fluchtrichtung 6ffnen, muss eine Mindestbreite von 500 mm

verbleiben.

min. 500

Schaltanlagen, mussen verwindungsfrei
aufgestellt, zusammengebaut und befestigt werden.

]

(495) 956-65-93

Anschluss von Kabeln und Leitungen

Kabel und Leitungen sind so anzuschlieBen,

dass Anschlussstellen zug- und druckentlastet sind.
Einfithrungsoéffnungen sind geman der
vorgeschriebenen Schutzart zu verschlieBen.

OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
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U im abgeschlossenen elektrischen Betriebsraum
U im Betrieb

U in Fluren

4 frei zuganglich (durch Laien bedienbar)

. Anlagentyp Tiiren/Deckel
U Wandverteiler O geschlossen/nicht durchsichtig
O Standverteiler O mit Sichtscheibe/transparent

. Netzdaten / Netzsystem

QT (L1, L2, L3, N)

O TN (L1, L2, L3, PEN, PE, N)
Bemessungsstrom der Einspeisung (A):
Vorgeschaltete Schutzeinrichtung:
Nennspannung (V):

Frequenz (Hz):

Steuerspannung (V/Hz):
Sammelschienen-Bemessungsstrom (A):

Zuleitung:

4 von oben

4 von unten

Q Einzelader, Querschnitt mm?;
Q Kabel, Querschnitt mm?:

Anschluss:
4 mit Kabelschuh
 mit Klemme

Schaltplan:

Checkliste zur Projektierung

Kunde:

Anschrift:

Objekt: Firmenstempel

1. Aufstellungsort Ableitung:
Art des Betriebes: U von oben
Schutzart: A IP54 QIP55 QP65 QIR O von unten
Wandflidche in mm: Anschluss:
Breite: Hohe: Tiefe: U am Gerat

U Uber Reihenklemme

Aufstellung:

4. Bestiickung:
Auswahl und Art der einzubauenden Gerate mit Angabe von
Bemessungsspannung, Steuerspannung, Bemessungsstrom,
Schaltleistung, Einstellbereich, Sicherungssystem
(Diazed/Neozed).

Anzahl und Art der einzubauenden Gerate
- Zuleitung:

- Ableitung:

- Platzreserve:

(495) 956-65-93

OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP

www.hensel.ru
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Projektierungsblatt

Kunde:

Technische Information
Mi-Verteiler Kopiervorlage

Anschrift:

Objekt:

Firmenstempel

Zubehdr bertcksichtigen!

(495) 956-65-93
OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
www.hensel.ru
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[( HENSEL )

Projektierungsblatt

Kunde:

Technische Information
MC-Verteiler MODITEC® Kopiervorlage

Anschrift:

Objekt:

Firmenstempel

[ |
e e T e ] e
Il

»l
L

1425

1725

11

¥

Ermittlung der Abmessungen in mm:
Hohe (mm)

Breite (mm)

Schrankwand oben: 12,5

Schrankwand links:

12,5

1. Rickwand:

2. Rickwand:

3. Ruckwand:

4. Ruckwand:

Schrankwand rechts:

12,6

Schrankwand unten: 12,5

Summe:

Sockel 150 mm:

Summe:

434

(495) 956-65-93
OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
www.hensel.ru

M 1:10



[( HENSEL )

Stiickliste

Kunde:

Technische Information
Kopiervorlage Stiickliste

Anschrift:

Objekt:

Firmenstempel

Pos. Bezeichnung/Typ

(495) 956-65-93
OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
www.hensel.ru

Stiick = Einzelpreis

Summe

Gesamtpreis
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Technische Information
Kopiervorlage Prifprotokoll

Priifprotokoll

Kunde: Kunde:
Anschrift: Anschrift:
Objekt: Objekt:

Protokoll Stiickpriifung
nach EN 60 439-1

Protokoll Stiickpriifung
nach EN 60 439-1

in Ordnung in Ordnung
1. Durchsicht der Schaltanlage 1. Durchsicht der Schaltanlage
1.1 Funktionsttichtigkeit von 1.1 Funktionsttichtigkeit von
Betéatigungselementen Betatigungselementen
1.2 Leiterverlegung 1.2 Leiterverlegung
(Druckstellen, Kanten) (Druckstellen, Kanten)
1.3 Einbaugerate 1.3 Einbaugerate
(Montage, Lage, Sitz) (Montage, Lage, Sitz)
1.4 Schutzart 1.4 Schutzart
(Dichtungen, Abdeckungen) (Dichtungen, Abdeckungen)
1.5 Luft- und Kriechstrecken 1.5 Luft- und Kriechstrecken
1.6 Schraubverbindungen 1.6 Schraubverbindungen
(Festsitz, Kontakte) (Festsitz, Kontakte)
1.7 Stromkreiskennzeichnung 1.7 Stromkreiskennzeichnung
(Aufschriften) (Aufschriften)
1.8 Elektrische Funktionsprifung 1.8 Elektrische Funktionsprifung
2. Isolationspriifung 2. Isolationspriifung
2.1 Nachweis 2.1 Nachweis
Isolationswiderstand Isolationswiderstand
3. SchutzmaBnahme 3. SchutzmaBnahme
3.1 Schutzleiterverbindungen 3.1 Schutzleiterverbindungen

3.2 Schraubverbindungen

3.2 Schraubverbindungen

Prifer: Prifer:
Ort: Ort:
Datum: Datum:
Stempel: Stempel:
495) 956-65-93
436 (495)

OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
www.hensel.ru
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Erklarung
der EG-Konformitat

Technische Information

Konformitatserklarung
DK-Kabelabzweigkasten

Declaration of EC-Conformity

Das Produkt,
The product

auf das sich diese Erklarung bezieht, stimmt mit folgenden Normen oder normativen Dokumenten Uberein:

Typbezeichnung:

Type Reference:
Hersteller:

Manufacturer:

Beschreibung:
Description:

Nr. K 6009

D..,DE..,DM..,DN..,DP..DPC..K..KC..KD..,KF..

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-Stra3e 6
57368 Lennestadt

Kabelabzweigkasten
cable junction boxes

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or normative document(s):

Norm, Dokument:

IEC 60 998

Standard, Document:

und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie(n):
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s):

Niederspannungs-Richtlinie 73/23/EWG
Low voltage directive 73/23/EWG

, KM ...

Diese Konformitatserklarung entspricht der Europaischen Norm EN 17050-1 , Allgemeine Anforderungen flr Konformitatserklarungen von
Anbietern“. Das Unternehmen Gustav Hensel GmbH & Co. KG ist Mitglied von ALPHA, Gesellschaft zur Prifung und Zertifizierung von
Niederspannungsgeraten e.V.. Diese Erklarung gilt weltweit als Erklarung des Herstellers zur Ubereinstimmung mit den oben genannten
internationalen und nationalen Normen.

This Declaration of Conformity is suitable to the European Standard EN 17050-1 “General requirements for supplier's declaration of
conformity”. The company Gustav Hensel GmbH & Co. KG is member of ALPHA, Association for testing and certification of low voltage
equipment. The declaration is world-wide valid as the manufacturer’s declaration of compliance with the requirements of the a.m. national

and international standards.

Jahr der Anbringung der
CE-Kennzeichnung:
Year of affixing CE-Marking:

Ausstellungsdatum:
Date of issue:

Gustav Hensel Gm 0. KG

ppa.
R. Cater

- Technische Leitung -
- Technical Director -

2006

10.04.2006

(495) 956-65-93
OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
www.hensel.ru
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[( HE N SEL ) Technlsc-h:a Inforr“natlon
= Konformitatserklarung

Kabelabzweigkasten fiir explosionsgefahrdete Bereiche

Erklarung
der EG-Konformitat Nr. KX 2005
Declaration of EC-Conformity

Das Produkt,

The product
Typbezeichnung: KX 2025, KX 2045, KX 2065,
Type Reference: KX 2105, KX 2255

Hersteller: Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Manufacturer: Gustav-Hensel-Stra3e 6
57368 Lennestadt

Beschreibung: Kabelabzweigkaésten fiir explosionsgefahrdete Bereiche
Description: Cable junction boxes for explosive atmospheres

auf das sich diese Erklarung bezieht, stimmt mit folgenden Normen oder normativen Dokumenten Uberein:
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or normative document(s):

Norm, Dokument: EN 50 281-1-1: 10/1999
Standard, Document: EN 50 021: 02/2000

und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie(n):
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s):

Gerite und Schutzsysteme zur bestimmungsgemaBen Verwendung

in explosionsgefdhrdeten Bereichen

Equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmospheres
94/9/EG

Diese Konformitatserklarung entspricht der Européischen Norm EN 17050-1 ,Allgemeine Anforderungen fur Konformitétserklarungen von
Anbietern“. Das Unternehmen Gustav Hensel GmbH & Co. KG ist Mitglied von ALPHA, Gesellschaft zur Prifung und Zertifizierung von
Niederspannungsgeréten e.V.. Diese Erklarung gilt weltweit als Erklarung des Herstellers zur Ubereinstimmung mit den oben genannten
internationalen und nationalen Normen.

This Declaration of Conformity is suitable to the European Standard EN 17050-1 “"General requirements for supplier's declaration of
conformity”. The company Gustav Hensel GmbH & Co. KG is member of ALPHA, Association for testing and certification of low voltage
equipment. The declaration is world-wide valid as the manufacturer’s declaration of compliance with the requirements of the a.m. national
and international standards.

Jahr der Anbringung der

CE-Kennzeichnung: 2005
Year of affixing CE-Marking:
Ausstellungsdatum: 01.03.2005

Date of issue:

Gustav Hensel G 0. KG

ppa.
R. Cater

- Technische Leitung -
- Technical Director -

(495) 956-65-93
438 OduumanbHbI gUCTPUGLIOTOP
www.hensel.ru
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Klemmenkasten mit Reihenklemmen fiir explosionsgefahrdete Bereiche

Erklarung
der EG-Konformitat Nr. KX 2006
Declaration of EC-Conformity

Das Produkt,

The product
Typbezeichnung: RX 120203, RX 120205, RX 120207, RX 040405, RX 040410
Type Reference: RX 060414, RX 100605, RX 101005, RX 251605, RX 353505

Hersteller: Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Manufacturer: Gustav-Hensel-StraBBe 6
57368 Lennestadt

Beschreibung: Kabelabzweigkdsten mit Reihenklemmen
fiir explosionsgefahrdete Bereiche
Description: Cable junction boxes with terminal blocks

for explosive atmospheres

auf das sich diese Erklarung bezieht, stimmt mit folgenden Normen oder normativen Dokumenten Uberein:
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or normative document(s):

Norm, Dokument: EN 50 281-1-1: 10/1999
Standard, Document: EN 50 021: 02/2000

und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie(n):
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s):

Geréte und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméaBen Verwendung

in explosionsgeféahrdeten Bereichen

Equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmospheres
94/9/EG

Diese Konformitétserklarung entspricht der Européischen Norm EN 17050-1 , Allgemeine Anforderungen fir Konformitétserklarungen von
Anbietern”. Das Unternehmen Gustav Hensel GmbH & Co. KG ist Mitglied von ALPHA, Gesellschaft zur Prifung und Zertifizierung von
Niederspannungsgeréten e.V.. Diese Erklarung gilt weltweit als Erklarung des Herstellers zur Ubereinstimmung mit den oben genannten
internationalen und nationalen Normen.

This Declaration of Conformity is suitable to the European Standard EN 17050-1 “General requirements for supplier's declaration of
conformity”. The company Gustav Hensel GmbH & Co. KG is member of ALPHA, Association for testing and certification of low voltage
equipment. The declaration is world-wide valid as the manufacturer’s declaration of compliance with the requirements of the a.m. national
and international standards.

Jahr der Anbringung der

CE-Kennzeichnung: 2006
Year of affixing CE-Marking:
Ausstellungsdatum: 01.03.2006

Date of issue:

Gustav Hensel G 0. KG

ppa.
R. Cater

- Technische Leitung -
- Technical Director -

(495) 956-65-93
OduumManbHbIi AUCTPUGLIOTOP 439
www.hensel.ru
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[( HE N SEL ) Technische Information

Konformitatserklarung

Leergehause als Bauteil fur explosionsgefahrdete Bereiche

Erklarung
der EG-Konformitat
Declaration of EC-Conformity

Das Produkt,
The product

Typbezeichnung:

Type Reference:
Hersteller:
Manufacturer:
Beschreibung:

Description:

Nr. KX 2007

LX 1200, LX 0400, LX 0600, LX 1000,
LX 2500, LX 3500

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-StraBBe 6
57368 Lennestadt

Leergehduse

fiir explosionsgefahrdete Bereiche
Empty boxes

for explosive atmospheres

auf das sich diese Erklarung bezieht, stimmt mit folgenden Normen oder normativen Dokumenten Uberein:
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or normative document(s):

Norm, Dokument:

EN 50 281-1-1: 10/1999

Standard, Document: EN 50 021: 02/2000

und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie(n):
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s):

Geréte und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméaBen Verwendung

KT

NSA

BTSN S.-Losungen

Service

Preis/Typ

in explosionsgeféahrdeten Bereichen
Equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmospheres
94/9/EG

Diese Konformitétserklarung entspricht der Européischen Norm EN 17050-1 , Allgemeine Anforderungen fir Konformitétserklarungen von
Anbietern”. Das Unternehmen Gustav Hensel GmbH & Co. KG ist Mitglied von ALPHA, Gesellschaft zur Prifung und Zertifizierung von
Niederspannungsgeréten e.V.. Diese Erklarung gilt weltweit als Erklarung des Herstellers zur Ubereinstimmung mit den oben genannten
internationalen und nationalen Normen.

This Declaration of Conformity is suitable to the European Standard EN 17050-1 “General requirements for supplier's declaration of
conformity”. The company Gustav Hensel GmbH & Co. KG is member of ALPHA, Association for testing and certification of low voltage
equipment. The declaration is world-wide valid as the manufacturer’s declaration of compliance with the requirements of the a.m. national
and international standards.

Ausstellungsdatum: 01.03.2006
Date of issue:

Gustav Hensel G 0. KG

ppa.
R. Cater

- Technische Leitung -
- Technical Director -

(495) 956-65-93
440 OcbmumanbHbI AUCTPUGLIOTOP
www.hensel.ru
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Konformitatserklarung

KV-Kleinverteiler

Erklarung
der EG-Konformitat
Declaration of EC-Conformity

Das Produkt,
The product

Typbezeichnung:

Type Reference:
Hersteller:
Manufacturer:

Beschreibung:

Description:

Nr. K6103

KV ....
KV ....

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-StraBe 6
57368 Lennestadt

Isoliergehduse, geeignet zum Bau von
Niederspannungs-Schaltgerate-Kombinationen bis 63 A,

zu deren Bedienung Laien Zugang haben

Enclosures, made of insulating material,

suitable for assembling of low-voltage switchgear and controlgear
assemblies up to 63 A intended to be installed in places

where unskilled persons have access for their use

auf das sich diese Erklarung bezieht, stimmt mit folgenden Normen oder normativen Dokumenten Uberein:
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or normative document(s):

Norm, Dokument:
Standard, Document:

EN 60 439-3
IEC 60 439-3

und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie(n):
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s):

Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive 2006/05/EG

Diese Konformitatserklarung entspricht der Europaischen Norm EN 17050-1 , Allgemeine Anforderungen flr Konformitatserklarungen von

Anbietern“. Das Unternehmen Gustav Hensel GmbH & Co. KG ist Mitglied von ALPHA, Gesellschaft zur Prifung und Zertifizierung von
Niederspannungsgeraten e.V.. Diese Erklarung gilt weltweit als Erklarung des Herstellers zur Ubereinstimmung mit den oben genannten

internationalen und nationalen Normen.

This Declaration of Conformity is suitable to the European Standard EN 17050-1 “General requirements for supplier's declaration of
conformity”. The company Gustav Hensel GmbH & Co. KG is member of ALPHA, Association for testing and certification of low voltage

equipment. The declaration is world-wide valid as the manufacturer’s declaration of compliance with the requirements of the a.m. national

and international standards.

Jahr der Anbringung der
CE-Kennzeichnung: 2002
Year of affixing CE-Marking:

Ausstellungsdatum:

Date of issue: 23.01.2007
Gustav Hensel G Co. KG

ppa.

R. Cater

- Technische Leitung -
- Technical Director -

(495) 956-65-93
OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
www.hensel.ru
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[( HE N SEL ) Technische Information

Erklarung
der EG-Konformitat
Declaration of EC-Conformity

Das Produkt,
The product

Typbezeichnung:

Type Reference:

Hersteller:
Manufacturer:

Beschreibung:
Description:

Konformitatserklarung
Mi-System

Nr. K 2008

Mi-System
Mi System
type: Mi ....

Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Gustav-Hensel-StraBBe 6
57368 Lennestadt

Niederspannungs-Schaltgeratekombination ,,TSK*
Low-voltage switchgear and controlgear assemblies "TTA“

auf das sich diese Erkléarung bezieht, stimmt mit folgenden Normen oder normativen Dokumenten Uberein:
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or normative document(s):

Norm, Dokument:
Standard, Document:

EN 60 439-1
IEC 60 439-1

und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie(n):
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s):

KT MODULBUS

NSA

BTSN S.-Losungen

Service

Preis/Typ

Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive 2006/95/EG

Diese Konformitatserklarung entspricht der Européischen Norm EN 17050-1 ,Allgemeine Anforderungen fur Konformitétserklarungen von
Anbietern“. Das Unternehmen Gustav Hensel GmbH & Co. KG ist Mitglied von ALPHA, Gesellschaft zur Prifung und Zertifizierung von
Niederspannungsgeraten e.V.. Diese Erklarung gilt weltweit als Erklarung des Herstellers zur Ubereinstimmung mit den oben genannten
internationalen und nationalen Normen.

This Declaration of Conformity is suitable to the European Standard EN 17050-1 “General requirements for supplier's declaration of
conformity”. The company Gustav Hensel GmbH & Co. KG is member of ALPHA, Association for testing and certification of low voltage
equipment. The declaration is world-wide valid as the manufacturer’s declaration of compliance with the requirements of the a.m. national
and international standards.

Jahr der Anbringung der

CE-Kennzeichnung: 2002
Year of affixing CE-Marking:
Ausstellungsdatum: 23.01.2007

Date of issue.

Gustav Hensel G 0. KG

ppa.
R. Cater

- Technische Leitung -
- Technical Director -

(495) 956-65-93
442 OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
www.hensel.ru
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Erklarung

Technische Information

Konformitatserklarung
MC-Verteiler MODITEC®

der EG-Konformitat Nr. K 6602
Declaration of EC-Conformity

Das Produkt,

Typbezeichnung: MC-Verteiler MODITEC®

Typ Reference: MC Distribution board MODITEC®
Hersteller: Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Manufacturer: Gustav-Hensel-StraBe 6

57368 Lennestadt

Beschreibung: Niederspannungs-Schaltgeratekombination ,,TSK*
Description: Low-voltage switchgear and controlgear assemblies "TTA“

auf das sich diese Erklarung bezieht, stimmt mit folgenden Normen oder normativen Dokumenten Uberein:

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or normative document(s):

Norm, Dokument: EN 60439-1
Standard, Document: IEC 60439-1

und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie(n):
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s):

Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive 2006/95/EG

Diese Konformitatserklarung entspricht der Europaischen Norm EN 45014 ,Allgemeine Kiriterien flr
Konformit&tserklarungen von Anbietern”. Das Unternehmen Gustav Hensel GmbH & Co. KG ist
Mitglied von ALPHA, Gesellschaft zur Priifung und Zertifizierung von Niederspannungsgeraten e.V..
Diese Erklarung gilt weltweit als Erklarung des Herstellers zur Ubereinstimmung mit den oben
genannten internationalen und nationalen Normen.

This Declaration of Conformity is suitable to the European Standard EN 45014 ,General criteria

for supplier’s declaration of conformity”. The company Gustav Hensel GmbH & Co. KG is member of ALPHA,

Association for testing and certification of low voltage equipment. The declaration is world-wide valid
as the manufacturer’s declaration of compliance with the requirements of the a.m.
national and international standards.

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2003

Year of affixing CE-Marking:

Ausstellungsdatum:
Date of issue:

23.01.2007

Gustav Hensel G 0. KG

ppa.
R. Cater

- Technische Leitung -
- Technical Director -

(495) 956-65-93
OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
www.hensel.ru
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MODULBUS KNX/EIB

Erklarung
der EG-Konformitat Nr. K 6401
Declaration of EC-Conformity

Das Produkt,

The product
Typbezeichnung: EMS 020x, EMS 05xx, EMS 060x, EMS 10xx, EMS 11xx, EMS 12xx,
Typ Reference: EMS 13xx, EMS 17xx, EMS 180x, EMS 19xx
Hersteller: Gustav Hensel GmbH & Co. KG
Manufacturer: Gustav-Hensel-StraBBe 6

57368 Lennestadt

Beschreibung: Modulares KNX/EIB-Geratesystem ,,Modulbus*
Description: Modular KNX/EIB-device system ,,Modulbus*

auf das sich diese Erklarung bezieht, stimmt mit folgenden Normen oder normativen Dokumenten Uberein:
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or normative document(s):

Norm, Dokument: EN 50090-2-2
Standard, Document:

und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie(n):
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s):

Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive 2006/95/EG

EMV-Richtlinie 2004/108/EG
EMV directive 2004/108/EG

NSA

BTSN S.-Losungen

Service

Preis/Typ

Diese Konformitatserklarung entspricht der Europaischen Norm EN 17050-1 , Allgemeine Anforderungen flr Konformitatserklarungen von
Anbietern“. Das Unternehmen Gustav Hensel GmbH & Co. KG ist Mitglied von ALPHA, Gesellschaft zur Prifung und Zertifizierung von
Niederspannungsgeraten e.V.. Diese Erklarung gilt weltweit als Erklarung des Herstellers zur Ubereinstimmung mit den oben genannten
internationalen und nationalen Normen.

This Declaration of Conformity is suitable to the European Standard EN 17050-1 “General requirements for supplier's declaration of
conformity”. The company Gustav Hensel GmbH & Co. KG is member of ALPHA, Association for testing and certification of low voltage
equipment. The declaration is world-wide valid as the manufacturer’s declaration of compliance with the requirements of the a.m. national
and international standards.

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2004
Year of affixing CE-Marking:
Ausstellungsdatum: 23.01.2007

Date of issue:

Gustav Hensel G 0. KG

ppa.
R. Cater

- Technische Leitung -
- Technical Director -

(495) 956-65-93
444 OdmumanbHbIN AUCTPUOBLIOTOP
www.hensel.ru



	Кнопка1: 


